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NOTE
Relevant documents of the Seourity Council are published in quarterly
supplements to the Official Reoords.

Symbols of United Nations doouments are composed of oapital letters
combined with figures. Mention of suoh a symbol indioates a reference to
a United Nationa dooument,

.
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Les documents pertinents du Conseil de sécurité sont publiés dans des
suppléments trimestriels aux Dooumenta officiels,

Les cotea des doouments de 1'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majusoules et de ohiffres. La simple mention d'une cote dans un
texte aignifie qu'il 8'agit d'un dooument de I'Organiss‘.on,



ONE THOUSAND AND NINETY-FOURTH MEE TING
Held in New York, on Monday, 17 February 1964, at 3 p.m,

MILLE QUATRE-VINGT-QUATORZléME SEANCE
Tenue & New York, ie lundi 17 février 1964, & 15 heures.

President: Mr, Carlos Alfredo BERNARDES (Brazil),

Present: The representatives of the following States:
Bolivia, Brazil, China, Czechosiovakia, Franoce, Ivory
Coast, Moroooco, Norway, Union of Soviet Sooialist
Republics, United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and United States of America,

Provisional agenda (5/Agsnda/1094)
1, Adoption of the agenda,

2, Letter dated 26 Desvember 1963 from the Permanent
Representative of Cyprus addreased to the Presi-
dant of the Seourity Counoil (8/6468);

(§) Letter dated 15 February 1964 from the Perma-
nent Representative of the United Kingdom
addressed to the President of the Security
Counoil (8/5543);

() Letter dated 15 February 1964 from the Perma-
nent Representative of Cyprus addreased to
the President of the Ssourity Counoil (S/55485),

Adoption of the agerda
The agenda was adopted,

Letter dated 26 December 1963 from the Permanent
Representative of Cyprus addressed to the President
of the Security Council (S/5488):

() Letter dated 15 February 1964 from the Permanent
Representative of the United K ingdom addressed to
the President of the Security Councll ($/5543);

{§) Letter dated 15 February 1964 from the Permanent
Representative of Cyprus oddressed to the Presi-
dent of the Security Council ($/5543)

1. The PRESIDENT: In accordance with the decision
taken at the 1085th meeting of the Seourity Council on
27 December 1963, when this item was first inoluded
in the Council's agenda, I propose, with the consent of
the Council, to invite the representatives of Cyprus,
Turkey and Greece to partioipate in our consideration
of the question,

2, In this connexion, I should like to draw attention to
reports conoerning the oredentialr of the reprogenta-
tivas of Turkey [8%546] and Greeoce [8/6647],

Al the invitation of the President, Mr, S, Kyprianou
(Cyprus), Mr, Mecemenoioglu (Turkey) and Mr. D.
Bitslos (Greeos) toak places at the Counoil table.

3, The PREBIDENT: I call on the representative of
Norway, who has indicated his desire to address the
Counoil,

DPrégident: M, Carlos Alfredo BERNARDES (Brésil),

Présents: Leo représentants des Etats suivants:
Bolivie, Brésil, Chine, COte~d'ivoire, Etats=Unis
d'Amérique, France, Maroo, Norvdge, Royaume=Uni
de Grande=-Bretagne et d'Irlande du Nord, Toh#soslo=

vaquie et Union des Républiques sooialistes soviée
tiques.

Ordre du jour provisoire (§/Agenda/1094)
1. Adoption de l'ordre du jour,

3, Lettre, en date du 38 dévembre 1963, adressée
au Président du Conseil de séourité par le repré-
sentant permanent de Chypre (8/5488)1
g) Lettro, en date du 18 février 1964, adressée
au Président du Consell de séourité par le
représentant permanent du Royaume=Uni
(8/8543);

b) Lettre, en date du 15 février 1964, adressée
au Président du Conseil de sbourité par le
représentant permanent de Chypre (S/5548),

Adoption de |'ordre du jour
L'ordre du jour est adopté.

Leftre, en date du 26 décembre 1943, adressée au
Président du Conseil de sécurité par ls repré-
sentant permanent de Chypre (5/5488):

Q) Lettre, on date du 15 février 1964, adressée
au Président du Consell de sécurité par le
représantant permanent du Royaume=Uni (5/5543);

b) Lettre, en date du 15 février 1964, adressée ou
Président du Consell de sécurité par le repré=
sentant permanent de Chypre ($/5343)

1. Le PRESIDENT (traduit de l'anglais): Conformée
ment % ia décision prise 2 1z 1085kme sbance du
Consoil de sbourité, le 27 déoembre 1963, lorsque
ostte quostion a 6té insorite pour iz premidre fois
% llordre du jour du Conseil, j¢ me propose, avec
1'assentiment du Conseli, d'inviter les représentants
da Chypre, de la Turquie et de la Jrdoe } participer
% nos délibérations,

2. A oe propos, je voudrais appeler l‘attention
Consoll sur les rapports ooncernant les pouvolirs
des représentants de la Turquie [8/6646] ot do
la Grboe [8/6647) qui ont 88 distribuds aujourd'hui,

Sur I'invitation du Président, M, S. Kyprianou
(Chypre), M, T, Menemenoioglu (Turquie) ot M, D, S,
Bitsins (Gréoe) prennent place & la table du Conseil,

3. Le PRESBIDENT (traduit de 1'anglais): Je donne
la parole au représentant do la Norvdge, qui a ex-
primé le désir do s'adrosser au Conmetl,



4, Mr, NIELSEN (Norway): Before we start on the
ftem before the Counoil, I would like todraw attention
to the faot that the Foreign Minister of Cyprus has
just recently arrived in New York. I understand that
“during the short period he has been here thore has
been opportunities for consultations with the Seore-
tary-General, the President of the Security Counoil
and other of the parties direotly concerned, On the
basis of ocontacts whioh were made just before the
opening of the Counoil meeting, it has emerged that it
would he agreeable to the Foreign Minister of Cyprus
and to the representative of the United Kingdom, that
is to say, the two nfthe parties whioh have brought the
matter before the Counoil this time, that we adjourn
the meeting untll tomorrow afternoon at 3 p.m, This
will allow hetter opportunity for contact between the
parties direotly concerned and the other members of
the Counoil,

8. 1 therefors have the honour to suggest, under
rule 33 of the rules of procedure, that the meeting be
adjourned until three o'nlock tomorrow afternoon,

6, The PRESIDENT: The Counoii has heard the pro-
posal made by the representative of Norway that the
meeting be adjourned until tomorrow afternoon at
3 p.m. The proposal was made under rule 33 of the
rules of procedure,

7. I I hear no objections to or comment on this pro-
posal, I shall assume that the Counoil is agreeable to
it,

It was 8o decided,
The meeting rose at 3.30 p.m.
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¢. M. NIELSEN (Norvdge) ([traduit de l'anglais]:
Avant de commencer l'examen de la question dont
le Conseil est saisi, je voudrais appeler l'attention
du Conseil sur le fait que le Ministre des affaires
étrangdres de Chypre n'est arrivé X New York que
tout récemment, Je crois comprendre qu'au cours
de ceite brdve période de temps, il a eu l'occasion
de tenir des consultations aveo le Seorétaire général,
lo Président du Conseil de séourité et d'autres pare
ties direotement intéressées, Sur la base des contacts
qui viennent d'®tre établis avant i'ouverture de la
séance du Conseil, il est apparu que le Ministre
des affaires &trangbres de Chypre et le représentant
du Royaume=Uni, ¢'est=k-dire les deux parties quiont
cette fois soumis la question au Conseil, souhaite=
raient que nous ajournions la séance ) demain,
% 15 heures, ce qui permettrait aux parties directe-
ment intéresséec et aux autres membrea du Conseil
de prendro plus facilement contaoct,

8. J'al dono 1'honneur de proposer, en vertu de
l'article 33 du reglement intérieur, d'ajourner la
séance X demain, X 15 heures,

6, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Le Conseill
vient d'entendre la proposition du représentant de
la Norvege tendant % ajourner la séance d demain,
2 18 heures, Cette proposition a 6té faite en vertu
de l'article 33 du rdglement intérieur.

7. Sl je n'entends ni objection ni commentaire au
sujet de oette proposition, je considérerai que le
Conseil y consent,

11 en eat ainai déoidé,
La séance est levée & 15 h 30,
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